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기억, 그 아름다움 (Wait Me There) (English Translation)
by Apink

Verse 1: Chorong, Hayoung
Hello, how was your day today?

Whenever I see you in a good mood for no reason
It feels like the day we first met is approachingLiving in the same daily routine, I feel

This special feeling, every time
Still makes me think of you

Pre-Chorus: Namjoo, Bomi
In the places we've passed together

Affectionate memories pile up
Taking their placeI don't know

The person I was before I met you
Doesn't come to mind anymore

Chorus: Namjoo, Eunji
Memories, with their beauty

We keep living again
The memories that pop and burst are only fragrantLove, with its beauty

Makes us smile once more
You make me laugh
You make me laugh

In our shared memories

Post-Chorus: All, Bomi, Chorong
Wait me thereDu-ru-du du-ru du du ru

Wait me thereI'll be here

Verse 2: Hayoung, Chorong
Hello, how was your day today?

When I see your footsteps moving particularly slow
It seems like you had a tough day, and I worryI'll match my pace with yours and slowly

Retrieve the fondest memories
I'll comfort you

Pre-Chorus: Bomi, Namjoo
In the places we've passed together

Affectionate memories pile up
Taking their placeIt's so strange

More than any words, the moments we shared
Become a comfort

Chorus: Eunji, Namjoo
Memories, with their beauty

We keep living again
The memories that pop and burst are only fragrantLove, with its beauty

Makes us smile once more
You make me laugh
You make me laugh



In our shared memories

Post-Chorus: All, Bomi, Hayoung, Namjoo, *Chorong*
Wait me thereEven as the seasons change

Wait me thereEven as everything fades
Wait me thereDu-ru-du du-ru du du ru

Wait me there
*I'll be here, oooh*

Outro: Eunji, All
I always think of you

Baby I, I, IWait me there
Oooh  
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